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STUDIENABTEILUNG
ADMISSION OFFICE

@dienabteilung

Admission Office

arplat s e Antrag auf Anerkennung von

1040 Vienna, Austria .e
Prifungen
Application for recognition of exams

Phone: +43/1/58801-41188
Email: studienabteilung@tuwien.ac.at
Web: www.tuwien.at/studium/zulassung

GemaR § 78 Universitatsgesetz 2002, BGBI. | Nr. 120 idgF.
according to § 78 university act 2002, BGBI. | Nr. 120 idgF Bogen-Nr.

BITTE DIESES ANSUCHEN IN ZWEIFACHER AUSFERTIGUNG IN DER STUDIENABTEILUNG EINREICHEN!

PLEASE SUBMIT THIS APPLICATION IN DUPLICATE AT THE ADMISSION OFFICE!

BITTE HIER ONLINE ODER IN BLOCKBUCHSTABEN AUSFULLEN! / PLEASE FILL IN ONLINE OR IN CAPITAL LETTERS!

Angaben zur Person / Personal Data

Familienname: Vorname: Matrikelnummer:
Surname (Last name): First Name: Student ID number:
Geburtsdatum (TT.MM.JJJJ): Staatsburgerschaft:
Date of birth (DD/MM/YYYY): Citizenship:

StraBe, Hausnummer: PLZ:
Zustelladresse: Street, Streetnumber: ZIP, Postcode:
Postal address: Ort: Land:

City: Country:

E-Mail: Telefonnummer:
Phone number:

Ich beantrage die Anerkennung der umseitig angefiihrte(n) Priifung(en) fur das Studium (Kennzahl)
I am applying for recognition of overleaf stated exam(s) for the degree programme (course ID)

o Die anzuerkennende Prifung(en) habe ich an der Universitat/Hochschule/anerkannte postsekundare Bildungseinrichtung?
I have passed the exam(s) to be recognised at the University/recognised post-secondary institute of education?

im Studium/in der Studienrichtung / in the degree programme/field of study
im Studienjahr/in den Studienjahren / in the academic year(s) abgelegt.

e Die anzuerkennende Priifung(en) habe ich an der Universitat/Hochschule/anerkannte postsekundare Bildungseinrichtung
I have passed the exam(s) to be recognised at the University/recognised post-secondary institute of education

im Studium/in der Studienrichtung / in the degree programme/field of study
im Studienjahr/in den Studienjahren / in the academic year(s) abgelegt.

e Die anzuerkennende Priifung(en) habe ich an der Universitat/Hochschule/anerkannte postsekundare Bildungseinrichtung
I have passed the exam(s) to be recognised at the University/recognised post-secondary institute of education

im Studium/in der Studienrichtung / in the degree programme/field of study

im Studienjahr/in den Studienjahren / in the academic year(s) abgelegt.
Datum (TT.MM.JJLJ) Unterschrift Antragsteller_in
date (DD.MM.YYYY) signature applicant

L Anerkannte postsekundire Bildungseinrichtung ist eine Bildungseinrichtungen, die Studien im AusmaR von mindestens sechs Semester durchfiihrt, bei der die Zulassung zum Studium die
allgemeine Universitatsreife (Reifepriifung) voraussetzt und die in dem Land, in dem sie ihren Sitz hat, als Bildungseinrichtung anerkannt ist.

2 A recognised post secundary insitute of education is an institute that offers degree programmes of at least six semesters, which requires the general university entrance qualification for
admission and which is recognised as an institute of education in the country in which it resides.



ANERKENNUNG VON PRUFUNGEN / RECOGNITION OF EXAMS

Familienname, Vorname Matrikelnummer Kennzahl (des Studiums)
Surname, Name Student ID number Course ID

An der / at positiv abgelegt: / passed: Mit folgender Lehrveranstaltung an der TU Wien gleichwertig / equivalent to the following course at TU Wien
Titel der LVA/Gegenstand vo/ ECTS/ Priifungsdatum Note LVA-Titel LVA- ECTS/ Note Studiendekan_in; LVA-Leiter_in
Title of course UE SStd. Date of exam grade Title of course Nummer*) SStd. grade Dean of Studies; Lecturer

*) ACHTUNG! Die LVA-Nummer ist jedenfalls anzufiihren. Andernfalls kann die LVA in TISS und somit im Sammelzeugnis nicht angefthrt werden!
ATTENTION! The course-number is to be cited without fail. Otherwise the course cannot be cited in TISS and therefore not in the transcript of records!

Die von der_dem Antragsteller_in vorgelegten Zeugnisse flr die Anerkennung von Priifungen wurden geprift und das Ergebnis dieser Priifung am personlich mit dieser_diesem
besprochen. Das Ergebnis wurde von der_dem Antragsteller_in zur Kenntnis genommen und keine weiteren Zeugnisse vorgelegt.
The transcripts presented by the applicant for the recognition of exams have been verified and the result of this verification has been reviewed with them on . The result has been duly

noted and no further transcripts have been provided.

Unterschrift Antragsteller_in Unterschrift Studiendekan_in
Signature applicant Signature Dean of Academic Affairs



	Ich beantrage die Anerkennung der umseitig angeführte(n) Prüfung(en) für das Studium (Kennzahl)        I am applying for recognition of overleaf stated exam(s) for the degree programme (course ID)
	 Die anzuerkennende Prüfung(en) habe ich an der Universität/Hochschule/anerkannte postsekundäre Bildungseinrichtung0F
	I have passed the exam(s) to be recognised at the University/recognised post-secondary institute of education1F
	im Studium/in der Studienrichtung / in the degree programme/field of study
	im Studienjahr/in den Studienjahren / in the academic year(s)                                                        abgelegt.
	 Die anzuerkennende Prüfung(en) habe ich an der Universität/Hochschule/anerkannte postsekundäre Bildungseinrichtung
	I have passed the exam(s) to be recognised at the University/recognised post-secondary institute of education
	im Studium/in der Studienrichtung / in the degree programme/field of study
	im Studienjahr/in den Studienjahren / in the academic year(s)                        abgelegt.
	 Die anzuerkennende Prüfung(en) habe ich an der Universität/Hochschule/anerkannte postsekundäre Bildungseinrichtung
	I have passed the exam(s) to be recognised at the University/recognised post-secondary institute of education
	im Studium/in der Studienrichtung / in the degree programme/field of study
	im Studienjahr/in den Studienjahren / in the academic year(s)                        abgelegt.
	______________________________
	Datum (TT.MM.JJJJ)                             Unterschrift Antragsteller_in            date (DD.MM.YYYY)                                    signature of applicant

	Familienname Surname Last name: 
	Vorname First Name: 
	Matrikelnummer Student ID number: 
	Staatsbürgerschaft Citizenship: 
	Straße Hausnummer Street Streetnumber: 
	PLZ ZIP Postcode: 
	Ort City: 
	Land Country: 
	Telefonnummer Phone number: 
	Familienname Vorname Surname Name: 
	Matrikelnummer Student ID number_2: 
	Kennzahl des Studiums Course ID: 
	VO UERow1: 
	ECTS SStdRow1: 
	Note gradeRow1: 
	LVATitel Title of courseRow1: 
	LVA NummerRow1: 
	ECTS SStdRow1_2: 
	Note gradeRow1_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow1: 
	VO UERow2: 
	ECTS SStdRow2: 
	Note gradeRow2: 
	LVATitel Title of courseRow2: 
	LVA NummerRow2: 
	ECTS SStdRow2_2: 
	Note gradeRow2_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow2: 
	VO UERow3: 
	ECTS SStdRow3: 
	Note gradeRow3: 
	LVATitel Title of courseRow3: 
	LVA NummerRow3: 
	ECTS SStdRow3_2: 
	Note gradeRow3_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow3: 
	VO UERow4: 
	ECTS SStdRow4: 
	Note gradeRow4: 
	LVATitel Title of courseRow4: 
	LVA NummerRow4: 
	ECTS SStdRow4_2: 
	Note gradeRow4_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow4: 
	VO UERow5: 
	ECTS SStdRow5: 
	Note gradeRow5: 
	LVATitel Title of courseRow5: 
	LVA NummerRow5: 
	ECTS SStdRow5_2: 
	Note gradeRow5_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow5: 
	VO UERow6: 
	ECTS SStdRow6: 
	Note gradeRow6: 
	LVATitel Title of courseRow6: 
	LVA NummerRow6: 
	ECTS SStdRow6_2: 
	Note gradeRow6_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow6: 
	VO UERow7: 
	ECTS SStdRow7: 
	Note gradeRow7: 
	LVATitel Title of courseRow7: 
	LVA NummerRow7: 
	ECTS SStdRow7_2: 
	Note gradeRow7_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow7: 
	VO UERow8: 
	ECTS SStdRow8: 
	Note gradeRow8: 
	LVATitel Title of courseRow8: 
	LVA NummerRow8: 
	ECTS SStdRow8_2: 
	Note gradeRow8_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow8: 
	VO UERow9: 
	ECTS SStdRow9: 
	Note gradeRow9: 
	LVATitel Title of courseRow9: 
	LVA NummerRow9: 
	ECTS SStdRow9_2: 
	Note gradeRow9_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow9: 
	VO UERow10: 
	ECTS SStdRow10: 
	Note gradeRow10: 
	LVATitel Title of courseRow10: 
	LVA NummerRow10: 
	ECTS SStdRow10_2: 
	Note gradeRow10_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow10: 
	VO UERow11: 
	ECTS SStdRow11: 
	Note gradeRow11: 
	LVATitel Title of courseRow11: 
	LVA NummerRow11: 
	ECTS SStdRow11_2: 
	Note gradeRow11_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow11: 
	VO UERow12: 
	ECTS SStdRow12: 
	Note gradeRow12: 
	LVATitel Title of courseRow12: 
	LVA NummerRow12: 
	ECTS SStdRow12_2: 
	Note gradeRow12_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow12: 
	VO UERow13: 
	ECTS SStdRow13: 
	Note gradeRow13: 
	LVATitel Title of courseRow13: 
	LVA NummerRow13: 
	ECTS SStdRow13_2: 
	Note gradeRow13_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow13: 
	VO UERow14: 
	ECTS SStdRow14: 
	Note gradeRow14: 
	LVATitel Title of courseRow14: 
	LVA NummerRow14: 
	ECTS SStdRow14_2: 
	Note gradeRow14_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow14: 
	VO UERow15: 
	ECTS SStdRow15: 
	Note gradeRow15: 
	LVATitel Title of courseRow15: 
	LVA NummerRow15: 
	ECTS SStdRow15_2: 
	Note gradeRow15_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow15: 
	VO UERow16: 
	ECTS SStdRow16: 
	Note gradeRow16: 
	LVATitel Title of courseRow16: 
	LVA NummerRow16: 
	ECTS SStdRow16_2: 
	Note gradeRow16_2: 
	Studiendekanin LVALeiterin Dean of Studies LecturerRow16: 
	Datum1_es_:signer:date: 
	Text2: 
	Text3: 
	Text4: 
	Text5: 
	Text6: 
	Text7: 
	Text8: 
	Text9: 
	Text10: 
	Text11: 
	Text12: 
	Datum2_es_:signer:date: 
	Datum3_es_:signer:date: 
	Text1: 
	EMail_es_:email: 
	Geburtsdatum TTMMJJJJ Date of birth DDMMYYYY_es_:date: 
	Unterschrift Antragstellerin_es_:signature: 
	Unterschrift Antragstellerin_2_es_:signature: 
	Prüfungsdatum Date of examRow1_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow2_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow3_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow4_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow5_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow6_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow7_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow8_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow9_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow10_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow11_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow12_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow13_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow14_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow15_es_:date: 
	Prüfungsdatum Date of examRow16_es_:date: 
	Text13: 
	Text14: 
	Text15: 
	Text16: 
	Text17: 
	Text18: 
	Text19: 
	Text20: 
	Text21: 
	Text22: 
	Text23: 
	Text24: 
	Text25: 
	Text26: 
	Text27: 


